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MAIN DEDICATED INTELLECTUAL PROPERTY
LAWS AND REGULATIONS NOTIFIED UNDER

ARTICLE 63.2 OF THE AGREEMENT

ISRAEL

The present document reproduces the text1 of the Performers' and Broadcasters' Rights
(TRIPS Agreement) Order, 5760-1999, as notified by Israel under Article 63.2 of the Agreement (see
document IP/N/1/ISR/1).

Conseil des aspects des droits de propriété
intellectuelle qui touchent au commerce

PRINCIPALES LOIS ET RÉGLEMENTATIONS CONSACRÉES À LA
PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE NOTIFIÉES AU TITRE

DE L'ARTICLE 63:2 DE L'ACCORD

ISRAËL

Le présent document contient le texte1 de l'Ordonnance 5760-1999 sur les droits des artistes
interprètes ou exécutants et des organismes de radiodiffusion (Accord sur les ADPIC), notifiée par
Israël au titre de l'article 63:2 de l'Accord (voir le document IP/N/1/ISR/1).

Consejo de los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio

PRINCIPALES LEYES Y REGLAMENTOS DEDICADOS A LA PROPIEDAD
INTELECTUAL NOTIFICADOS EN VIRTUD DEL PÁRRAFO 2

DEL ARTÍCULO 63 DEL ACUERDO

ISRAEL

En el presente documento se reproduce el texto1 de la Ordenanza sobre los derechos de los
artistas intérpretes o ejecutantes (Acuerdo sobre los ADPIC), 5760-1999, notificado por Israel en
virtud del párrafo 2 del artículo 63 del Acuerdo (véase el documento IP/N/1/ISR/1).

Performers and Broadcasters Rights (TRIPS Agreement*) Order, 5760-1999

1English only./Anglais seulement./En inglés solamente.
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By virtue of my power under section 13(b) of the Performers and Broadcasters Rights Law, 5744-
19842 (hereinafter: the "Law") and with the consent of the Constitution Law and Justice Committee
under section 48(a) of the Basic Law: The Government3 and section 2(b) of the Penal Law
5737-19774, I hereby order as follows:

Definitions

1. In this Order –
"World Trade Organization" – the World Trade Organization constituted by the
agreement signed in Marrakech on 15 April 1994;
"Foreign performance" – a performance made in a member state;
"Member state" – a state that is a member of the World Trade Organization;
"Phonogram" – as defined in the Copyright (Convention for the Protection of
Producers of Phonograms) Order, 5738-19785

Application of Provisions of the Law

2. The provisions of the Law set out below shall apply to a foreign performance:
(1) section 2 –

(a) paragraphs (1), (2)(a) and (4) in respect of the recording of a performance
on a phonogram;

(b) the first part of paragraph (3) in respect of the real-time broadcast of a live
performance only, not including a secondary broadcast;

(2) sections 1, 3, 4, 5 through 9, 10, 11 and 14 through 17.

Commencement

3. This Order shall commence on 23 Tevet 5760 (1 January 2000).

______ 5760. (_________1999) Minister of Justice

* The purpose of this Order is the performance of the provisions of the World Trade Organization
Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights Including Trade in Counterfeit Goods
(TRIPS). The Agreements have been deposited in the library of the Ministry of Industry and Trade and any
person may inspect them.

2 Sefer Hachukim, 5744, p.157.
3 Sefer Hachukim, 5752, p.214.
4 Sefer Hachukim, 5737, p.226.
5 Kovetz Hatakanot of 5738, p.1462.


